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Szerkeiztoieg éa kiadóhivatal: 
Dinkgrere Nándor könyvnyomdája CeHdömölkrlr 
ide iniézendők a szellemi részt illető közlemény 

hirdetések és mindennemű peflzillelékek. 

Észrevételek. 
„Emlékezzünk régiekről . . ." 

1905. március 18-án Czelldomölk 
városának közgyűléseit, a város ren
dezésére, szépítésére és üdiilölielyekkel 
való ellátására szépítő bizottság vá
lasztatott. ~ 

A bizottság megalakult, tagjait — 
számszerint 6-ot megválasztották — a 
bizottság megkezdte működését, egyideig 
folytatta is. — azután megszűnt tényleg 
— és létezik most névleg. 

Ha historikusok lennénk, igy Írhat
nánk meg a czelldömölki >szépítő bi
zottság* kezdetét és végéi, — de mi 
nem históriát akarunk írni. bánom kons
tatálni, hogy a nagy mű még nincs be
fejezve, az alkotó még nem pihenhet.' 

" Mert igaz ugyan, hogy azóta ké
szült az aszfalt, — a csatornázás. — 
-azóta a villany-világítás. — mindannyi 
célszerű, szép alkotás, de nem a teljes 
egészében! 

Bene praeparata, sed nőn bene 
perfeola! 

Az aszfalton már az első évben 
1 milyen hibák mutatkoztak ! A társaság. 
| — ha jól tudjuk — 10 évig köteles 

ingyen javítani a megrongálódott része
ket, aminek elegét is akar tenni azzal, 
hogy minden évben lejön 1—2 hétre 
néhány munkása és.nagyjából kifoltoz
zák a főbb hibákat. De niint ezt az idén 
is tették, nem a legalaposabban. Mert 

I kijavították ugyan a kocsi-ut-testen elő
állott gödröket és repedéseket, — de 
ugyanezen hibákat a járdán meghagyták. 
— Hát vájjon ezt nem kötelesek javítani? 

Megvan a csatornázásunk, — de 
a célszerűségtől és a, tartósságtól na
gyon is messze áll. — Nem felel meg 
a célszerűségnek legelső sorban is azért, 
mert a csövek átmérője kicsi. Tessék 
csak megnézni, hogy ha nagyobb eső 
van, vájjon nem telnek-e. meg a csővek 
és a víz csak órák múlva, sót néhány 
helyen csak f—2 nap mólra folyik ie 
egészen. 

És ugy az egészségre, mint az 
esztétikára fölötte káros a csatornák 
levezetése. • 

Nem volt alkalmunk mindről meg
győződnünk, de a Sági-utca végén van 
egy nyitott tartály, amelyikben állandóan 
van nemcsak víz, hanem mindenfélé 
szemét is. — Ezen kellene tulajdonké
pen a levezetett víznek keresztül foly-—— 
nia, de minthogy a levezető árok a csa
torna vonalánál jóval magasabban fek
szik, a víz nem tud lefolyni hanem a 
csatorna végénél megállapodik. És ez a 
városban bent van! — Nem szólok arról, 
— hisz ez már befejezett tény. — hogy 
a város rendezettségét és ezzel együtt 
a szépítéséi mennyire előmozdította volna 
annak a tervnek megvalósítása, hogy az 
alagcsövek nagyobb átmérőjűek legyenek 
és a lakóházak udvaraiból, ha mást nem, • 
de legalább az esővizet levezessék. As 
aszfaltozás és az. utcák nivellálása foly
tán számos járda annyira /elemeltetett, 
hogy az ifdvarokból a víz kifolyni nem 
tud és ott megállapodik. Ne csak a 
külsőre adjunk, hanem a belsőre is t 

A villany-világítás nagyban előmoz
dította városunk szépségét, de határo
zottan sok hiba van a lámpák — 
különösen " az ivlámpáknali el-

Leányszivek. 
TIHAMÉR. 

A Maca volt az idösebbik, az Icu meg 
a fiatalabbik Késmarky leány. Olyanegyforma 
termetűek voltak, egyforma népek. Merthogy 
népek voltak azt még a legváloiiatósabb vőle
gény jelölt sem tagadhatja. Éjszemével, ha 
rám tekintett a fiatalabbik, mindig mintha 
valami uj Tilág nyilt volna meg elöltem. Egy 
csodálatos bübályos világ, amelyben csak 
boldogság létezik, ahol a bánat, a csalódás 

f . ismeretlen fogalom. 
Mintha könyebben folynék hallgatag 

ajkamról a szó, rhikor most az ő életükből 
•' kapok egy részt s elpletykázom a közönségnek. 

Hogyne, hiszen a magam tragédiáját írom. 
Nagyon rövid. És méltóztassék elhinni, 

igaz. . 
Langyos nyári este volt, az erdő szélen 

barangoltam. A vén tölgyek olyan sejtelmesen 
susogtak. Messze, messze, egy rigó altató 
főttre hangzott, a réten áilntó ki» patak megtört 

habokkal inint valami hosszú kiterített vászon 
ugy nyúlt el az erdő szelén. A távolban aratok 
nótája hangzott; valami mélabús melódia volt, 
a lelkemhez illő. 

Ott, hol kis falunkba kanyarodik a 
gyalogul, ott állt az a két lány, aki azóta 
balga ábrándjaimnak legédesebb tárgya lett. 
Mikor elkerültem a nagyváros zajába, a lelkem 
mindig visszaszállt abba a csöndes kis faluba, 
ahol szeretni tanultam. Kik azok, megismer
kedünk-e még, otthon találom-e őket jövőre? 
és tőbb ilyen gondolat koválycolt agyamban. 
Dolgoztam, néha emberfeletti erővel, de édes 
roll a kílzdés. 

Haza kerültem. Taláftoztdtk. 
JfJgy-e könnyű megérteni, hogy az angyalok 

közt : boldog az ember? Könyü megérteni, 
hogy rokon lelkek közt felvidul, megkönnyeb
bül a lélek. Éltető nyárra vártam, hisz az-a 
pár nap bimbófakasztó tavasz volt. . 

Elmegyek, de a lelkem itt hagyom, 
igy búcsúztunk, mikor válni kelletu Valami 

csodálatos volt azokban a ragyogó szemekben. 

Az Icunak szűzi glóriája bilincsbe verte lelke
met. Annyi édes álom, annyi szines ábránd 
született a bocsozáa után! 

\ És mégis, — csodálatosak az Isten ut
jai, — csak egypár év után, az a három 
boldog jó barát, aki ott mulatozott a Bakony
ban, mintha sohasem ismerte volna egymást, 
ugy elszakadt egymástól. 

*- • * * 

Az alföld szerelmese, a vén Tisza, szép 
lassú folyással folydogált a számára kijelölt 
medrében. Csobogó huüámocskái ki ki futottak 
a homokra, megcsókolták, átölelték a parti 
Jllz letörött ágat, aztán visszasiettek a nagyok 
közé, elsimultak, megszülettek és eltűntek, 

"akár az élet örömei. 
A füzek alján két ábrándos lelkű lány 

beszélgetett gondtalanul. 
— De boldog leszek Macám! — örvend 

az egyik. 
— Én is édes Icuskám! — szól pirulva 

a másik. -
— Day-e milyen bohó az élet? ' - " . '- • 



helyezésében. Nagyon ügyes a Kossuth-
Lajos utcái) a Gyarinathy-térj és a 
Sági-utcai ívlámpák elhelyezése. De 
határozottan célszerűtlen a Szenthárom
ság-téri Ívlámpa elhelyezése, amely az 
állal sem a torét, seiu az uttestet nem 
világítja. Vagy a ter közepére, vagy pedig 
az úttest fölé — esetleg a vasoszlophoz 
— kellene áthelyezni — Ea egyáltalá
ban nincs értelme a Hollósy-t 
k. templom jobb sarkán elhelyezett iv-
lámpának sem. .Sót határozottan sérti az 
esztétikai érzékei! Mert vagy azért van 
valamely utcarészlet erősebberi kivilá
gítva, mert azt a forgalom megkívánja, 
— vagy mert a városnak szép részlete. 

-De,—hngy gnneif egyike sem áll fenn 

minimálisan 
lámpa elhe-

azon a ponton, az kétségtelen !. A leg
nagyobb mértékben hátrányos ez a meg
világítás ez esztétika szempontjából a r. 
kath. templomra, amelynek csak egyik 
sarkát világítja. — Mennyivel alkalma
sabb, mennyivel célszerűbb és mennyi
vel' siebb lenne, ha ez az ívlámpa a 
Hollósy-tér másik satkán a templom, 
klastrom és az iskola közötti kis térsé
gen, a dúcok álul alkotott félkör köze
pére helyeztetnék át.. Ez a tér-részlet 
sokkal forgalmasabb és sokkal szebb, 
mint a jelenlegi helye. — De a legal
kalmasabbnak azt tartanánk', ha az ív
lámpa a templom elótli uitest fölé he
lyeztetnék, amely esetben nemcsak a 
Hollósy-tér, mindkét sarkát, hanem a 
templom egész homlokzatát szimetriku-
san megvilágítaná. És ugyancsak fölötte 
elégtelennek tartjuk a Uollósy-térnek a 

rendőri laktanya ""felőli, részének éjjéii 
megvilágítását, ahol akkora területen 
aminőn — a Gyárin aih.v-tére|i, vagy 
akár a Dömölki-utcábau, vagy Mesieri-

j utcában 5 — 6 egész éjjéles lámpa ég, 
• itt csak 2 van. — Fellétlenül sziiksé-
i gesnek tartjuk, hogy idi 
| még egy-két egész éjjeli 

yeztessék, — hiszen lia az őskori, pet-
nliHitnláinpit- helyét tpkiiiijűk, akkgr is 

égett ezen a területen ti lámpa és most 
csak 2 •villanylámpa. — Es ez lenne a 
világítás javítása városunkban ? 

('gyanúsak feltűnő sötétségben le
ledzik 10 óra után a Sági-utca külső 
része is. 

Az esztétika szempontjából kifogá-
aolandónak tartjuk azt a körülményt, 
hogy a villany-világítási naptár ugy van 
összeállítva, hogy már teljesen sötétek 
utcáink, midőn a lámpákat felgyújtják. 
Nem áll módunkban, hogy e helyen 
összehasonlítást tegyünk a nap lenyugta 
és a felgytijtás időpontja között, — de 
ugy véljük, hogy ezen számbeli adatok 
nélkül is, a való tényből eléggé meg
győződött a szépitó bizottság, hogy en
nek orvoslására a világítási időtartam 
feltétlenül meghosszabbitaiidó. — Az a 
csekély pénzbeli áldozat, amely ezen 
változtatásokkal járna. — szerény néze
tünk szerint — jóval alatta állna azon 
esztétikai előnyöknek, amelyeket városunk 
utcáinak "kellő időben és mértékben való 
megvilágítása előidézne ' 

Es, hogy városunk további > szép
ség-hibái <-ról megemlékezzünk, hivatko

zunk a foiyó évi 27,- K á i n u n k „ .Rovás"= -
ában foglaltakra és konstatáljuk^ ..hogy• 
utcáinkról n koosint és gyalogjárda kö
zött a gazt még mindig nem irtották ki 
és'a.Kossuth. Lajos-utca > oktogon <-ján 
létező háromszöget csak annyiban ren
dezték, iiogy miután'sok gyermek oda- -
járt és a füvet sarlóval vagdalták otthoJiL 
allataiknak, — az utcaseprők ezt meg
irigyelvén, tegnap reggel lekaszálták. — 
I'ixirozni -ólia tjuk azonban Mayer István 
füszerkereskedö azon ajánlatát, hogy az 
esetben, ha a város ezt a területet be-
keritteti. ó a -parkírozását magára vál
lalja. — Reméljük, hogy ez nemcsak 
egyoldalú ajánlat marad, hanem a szé
pítő bizottság sietni fog ennek . fogana
tosítására. 

Ezek volnának egyelőre azon té
nyek, amelyekre a^Tszépitó bizottság" 
figyelmét felhívni óhajtjuk, mint ame
lyeket a város rendje és szépítése ér
dekében sürgősen orvosiandoknak tar
tunk. Vannak még és előállhatnak idő
közben egyebek is, amelyekre időnkint 
lapunk „Kovás"-ában- fel fogjuk hívni a 
bizottság figyelmét és addig is, inig leg
közelebbi számunkban — folytatólago
san — a szépitó bizottság harmadik 
kitűzött céljával, a >városuHknaküdiilo-
helyekkel való ellátása «-val foglalko
zunk majd, azon reményünknek adunk 
kifejezést, hogy szavunk nem lesz a 
pusztában elhangzó üres szó, hanem 
amely megvalósítva, városunk rendezett
ségét és szépítését nagyban előmozdí
tani lesz hivatva I 

— Ki hitte volna ! . . . 
— Emlékszel azokra a bakonyi órákra? 
— Hagyjuk! -
Valami azért mintha bántana . . . 
— Ugyan Ica már megint a múlton jár 

az eszed! Caak^nem gondolsz most arra az . . 
igen no arra a — majd kimondtam kire? Jó 
fia volt, talán szeretted is. De hogy az szeretett 
volna téged ? . . . Hiszed? vagy hitted vala
mikor ? 

— Soha! — és kacagott egyet — Én 
ae szereltem! 

A Tisza színe mintha elsötétült volna, 
egy csúnya sötét felhő húzódott at az égen, 
annak az árnya sötétítette meg Az a pusztuló 
félben levő szomorú füz ü megráazkódott, 
gyönge Jk-elU" sahogtatte meg a lombját, csak 
azért sziszegett A vén folyó fodrai elsimultak, 
a végtelen messzeségbe hallotti csönd honolt 

A ket lány is sietve távozott. 
Vihar voll kitörőben. 

A főváros zajában, hol az élet küzdel
mében elfáradt emberek' a létért való küzde
lemben szinte egymást eszik, ott egy harma
dik emeleti szobácskában ül egy halvány 
képű fiatal ember, meg egy bodros fürtű lány. 
Egymást nézik. 

— Édes Jennym. — töri meg a fojtó 
csöndet az a halványképü fiatalember, aki 
épen a napokban tette le tanárvizsgáit 

— Szinte elfeledtem, — szólt a lány, 
— hogy nálad vagyok. Lásd, ugy belemerül
tem a tervezgetésbe. Most már vége min
dennek. Ugy-e már elmégy ? Búcsúzni jöttem. 
Veled küzdöttem át a diákéveket s hidd el, 
veled végigküzdottem volna az életet is. 

— Hagyd Jenny — szakítja félbe a 
fiatal tanár a barna leányt, aki tanárnőnek 
készül Hagyd édes Jennym! mi nem illünk 
össze. Te már csalódtál én is, de csak ma
gamban. Tudnálak szeretni, de hiszen tudod, 
hogy ott messze, a kanyargó Tisza mellett, 
ott él egy hollófürto lány, aki vár rám, akit 
én is szeretek. A k i s filozopter kisasszony 
szemében'két ragyogó könnycsepp futott végig 
a 'lemondás első könnyűi. Halvány arcán 
gyönge pir futott végig: kis ajka mintha ide
gesen megrándult volna, leiállt és távozni 
készült 

— Isten veled Bélám! — szólt el-el 
csnkló hangon. Én tudom, hogy szerettél, sze
rettél nemes, önzetlen szeretettel. Te nem 
szoktál szerelmet koldulni, tudom, hogy büszke 
vagy. Nem sértelek, de egyet kérek: én el

megyek, elválunk s ha csalódni fogsz másban 
is, nemcsak magadban^akkor gondolj Jennydre. 

És a fiatalember tehetetlen volt, csak 
odaborult a fiatal leány keblére, könnyezeU 
a csókolgatta azokat az apró, márvány ka
csókat 

— Te adtál életet, te tanítottál -élni 
Jenny! Nem hagyhatlak el, de a szív . . . a 
sziv, ez a hitvány húsdarab, ez még él, es 
még nem a tied. 

És elváltak. Ami sohasem történt meg 
köztük, csókkal váltak e l A Jenny kérte.Csak 
baráti csók volt, de mintha a jövő keserve 
már benne lett volna. 

Rövid már a mese. Még este megkapta 
a fiatalember a választ arra á levélre, amely
ben megírta az Icának, hogy jöhe tő érté. -
Nagyon rüíid volt: 

• »A multat jó elfelejteni és higyje el 
aram, könnyű elfelejteni. A jövőben jó 
bizni és remélni, könnyű ez is, de; csak 
azoknak, akik nem riadnak vissza az élet 
küzdelmeitől. Reméljen ön is. Én elértem 
életem célját: menyasszonya vagyok egy 
régi jóbarátomnak. Boldog jbvflt kivan volt 
ismerőse, az Icu.« 
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H I R E K. 

írásban és képben cjm aiait a 
. K e m e n e s v i d é k " dr. Ostffy Lajos képvi
selünk > le ibzsurna l ja inak« ' nevezi a Ke
menesalja s a J á n p s h a z a és Vidéke c. 
lapokat, mivel -hoírtttk^—kivonatosan a 
beszedjét é s ez alkalommal a képviselő 
a rcképé t is. A Kemenesvidék • • talp-
nyal;is.-nak iiiinösiti ezt és.Mis/.úlylior-
ihv / i i s . - i ink lu-ve/i Miknr .••/!, a j . . o i t i o r 

Hollosi Rupert -az, ufceltdőtnölki apát 
tegnap esti1 gyorsvonattal érkezeti variunkba. 
Az állomásnál .a varos•iépvi-eliitestülete kül-

.jlotíségileg fogadta és ennek óévében Nagy 
Sándor ev. lelkész üdvözölte, minek után az 
uj apát megköszönte a szíves fogadbitám. 
Dr. Ostffy I j j o ; urszgyt k'spvisélónk, ki ugyan-
azoft^vonattnl -érkezett állumtaiuukta,: szinten 
üdvözölte néhány iadval az JIJ apatol A közön-
seg. koréból is számosan vetlek reszt a 
fogadtatáson, minek utána imagysága egye-

•n a ti lupe mh.-z l-':.j-ai..;i 

ben annaJ több akadálya.Elsősorban i» a máv 
a Déli vasúton nem loYábbiija ' az árukat 
Budapesttől Székesfehérvárig, múlón a saját 
vonalán is szállíthatja Más Szempontból pedig 
a jelenlegi irány több nagy és fontos keres
kedelmi várost érint, mint pl. Tata. Komarom, 
Győr, Pápai Ezen varosoknak eminens érdeke, 
hogy minél erJísebb forgalmú vonal mentén 
álljanak 5 ugy Budapesttel mint Graccal a 
közvetleli kereskedelmet (eiitartsák. Végül 
igen fontos'akadálya a terv megvalósításának 
az a horribilis költ>eg, amit áttervezett—ut— 

elolvassa, önkénytelenül az »a kén lés 
merü l fel. hoiry szüksége van-e QstiTy* 
nak . vagy a k á r annak a két lapnak a 
» la lpnya lás«- ra> Kellételezlieló-e olyan 
z s u m a l i s z t á r o l , aki t i s z t e s s é g e s é n be
tölti h iva tásá t . — nincs a kezében' soha 
revolver, ha egy cikket ir. vagy jneg 
nem ir? Mi például revolverező zsiir-
nahsztárTalr tarrrrrk _azt a Unnál, aki 1!'"' 
koronáér t inegir egj cikket, vagy esetleg 
20 koronát k é r a h a l l g a t á s é r t , ha va 
la hol egy ser lés elhullott és azt elás
ták:- — vagy aki abból el. abból tarlia 
fenn magát, hogy mindig mások porfa
ján, tttrtál, hogy nem-e akad valami a 
horgára Orómim-I" konstatáljuk. ' hogy 
CelldürJlölicöti i l y rn zsurnaliszta . t i im>eti, 
a jóizlésíi közönség meg Bem Itirrié 
maga közölt Mi oktatá?! nem fogadunk 

' el ti Keraenesvidéktől; tőle. jóizresl sem 
akarunk lanulni. ez távol is áll tő lünk, 
de nőni i- példünyképünk' Arra felel
jen mec a Kei i iencrvnlék. hogyha dr. 
OstlTy a kert kárpótlást megadja; nem 
lelt-e volna ö ezért >ta|pnyalúja« es 
>uszályhórdozó]a '- — Mi Ostffyl a 
közönségnek aKartuk-""bemutatni, mint 
kiváló eml» rét a .kerületnek csak azért. 
— mert megérdemli."; de nem lizet 
e z é r t . : — nem is [ogadnánk eL tőle. ^ 

A UH t ' i l l t l l lk llieoVe-Ztegllhetetlell ' ' — 
Ugy-e, az t.'né is. »Kemenesvidék«?! 

Egyébként további hírlapi polé
miába nem bocsátkozunk, mindért, lo-
vábbi kirúloinásl válaszra nemméltatunk. 

A maniah.ktori 
n freposi-pleha-

I " . . , D i n melletti városkában temetésre 
sietett egy fiatal pap. Alig volt kisérljje, aki 
írle^ií lik«H 
sorakoztak a koporsó előtt, utanaá pap m«nt<v 
egyedül. 

A Jennyt tjemették. 

Mikor, áz utolsó göröngyöt is rádobtak 
a sirra. akktír — mintha » pap- léiké, ujja-
szü'eteit v.iln.i. olyan.valami furcsa mutaiko-
SOtt'az arcán, Vagy tán ..most szállt el lelké-

- kői az il.tol-ó -ohajV 
• i . . Halk imát rebeuetl:^ , 

— "Adj örök -nyugalmat, neki mindenség 
hatalmas Isiené. Add..hogy megtalálja tof,á 
boldogságot, hisz itt úgyis szenvedett. És azok, 
kik innen messze boldogságban élnek, akiké
nek egyike közöttünk állt; azok Uram, 'legye

dnek azok is boldogok, találkozzanak ezzel az 
örök boldogságban. 

stivrdcs. magiius. hangjai melleit vonulván 
be. elvégezte imádságait, miután lako-ztályába 
vonult vi-s/a. Uj apátunk hivatalos beikta
tása f. hó 20-án, azaz István király napján 
fog megtörténni, mely alkalmira számos 
rendjársa f i vidékünk több papja fog meg
jelenni. • „ . 

'. Uj plébánosunk. Bán János,-voii pán, 
lelihalini—tanai, mult—lanmbatl n érkezett 
hozzánk. : l l -én tarlotta hekö-?. ns' szónokla
ta; az .apátsági templomban A rokonszenves 
megjelenésű uj. plébános működéséhez sok 
reményt fiiziok. 

Aranymise. Gálos Mihály gérc. i plé
bános mull hó 31-én tartotta felszentelt paj 
- 1 . nak n " eve? évfordulóját 
tisztségei Köberl János sárvári 
no - l á t t a éf,-Az istentisztelet után. délben .a 
köztiszteletben nlló plébános lakásán gazdag, 
'.akorna v i ' l t . .bol több lelkö-7í'ui!öbeii liiuie-
p"itek a meg pi eröl*-ii és kedélyhangulatban 
'.•vő. plébánost. Ez alkálimmal számosan, ke
resték fi I vidékünkről i». az tlri'i^»-liet jó 
kivonataikká!. 

Iskolaszéki gyűlés. Július 24-én a 
helybeli r. kalh. iskolaszék gyfiiésl tartott, 
mrlyrn a kath. leányiskola ügyében végleges 
megallapoilá.ra jutottak; igy tehá l ezután a 
-zaion-dot; alípitvanyik lemásználásaval a 
leányiskola tiimlartá-a; teljesen a hitközség 
latja-el. — Több kisebb lolyó ügy ehntésj^si 
után liácSer József volt plébános megindultan 
köszönt' meg az iskola-7ik tatjainak mükö-
désrbenr'történt támogatását, mindegyik isk. 
s/i ki tagra es csaladjaikra Isten áldását kí
vánva hiic-iizn'.; el az iskolaszéktől és a hit-
közsegt..!,/ ""• 

A képviseloteslület tegnap délután 
tartott ülésében elhatározta, hogy a Rákőczy-

i ' l - y t " ' ' " - 1 ' " " - ^ ' 

Még sokáig nézte a fris3 hantokat 

Már ege-zen egyedül maradt. 

Nyári mulatság'. A kath. legényegylet ma 
l a t i j a nyári káocvigaimál a K o r o n a — szálló 
k e H i e l y i . - e g i b e i i . K e z d e t e i-ste 6 órakor lesz. 
S . u i i o i a ai.itt a rendezőség külöhfelt szóra-
k o z i a t o játékról gondoskodott. A mulatságot 
kedvezőtlen időben a sz.illo nagytermében 
::•!.;..» meg. Belépőjegyek árai; személyjegy 
J.öO K , családjegy " K . A .mulatságon egy 
díszescukorbólki-szültvirágcsokrot sorolnak ki. 

Vasúti hirek. Eg;ik napilap a napok
ban- fiy erteimü közleu.'.-'iiyl liozott.-niintha a-
k.-rmany komolyan foglálkrenék azzal a terv
vel, hogy a hnda|>est—gráci forgalmat a je
lenlegi útiránytól elterelje es Székesfehérvár 
állomáson at az uj balatoni vasúton keresz-

! túl 1i.i1151.il. És ez a hír az érdekelt vároj 
: sokat élé ii.eii is foglalkoztatuir Mi részünkről 
! ennek a közleménynek a legkisebb fontossá-
I got se tulajdonítunk, mert az útirány meg-
1 változtatásának semmi alapja sincsen, ellen

irány vonalainak megerősítése, állomásainak 
kibö\ ítés* felemésztene. 

Halálozások. H-zterházy Sándoroé grófné 
született Aldobrandini Ágnes hercegnő, Bécsben 
34 éves korában meghall. Holttestét Pápán 
beszetítelték—és innen az Esterházyak ősi 
temetkezésig, -helyére. Nagyganna községbe 
vittek. — Szatlmayer János nyug. kántortanító 
Tmrrt hó 31 -én "5. eves korában meghalt. A -
nfegbohlogult 35 evig volt néptanító * egy fel 
éve, hogy nyugdíjba vonult. Temetése f. hó 2-áu 
ment véglie Kenyériben a község és környék 
nagy részvéte mellett. 

Összeroncsolta a motor. Jánosházán, 
JKolin vaskett-skedök kovacsinUhelyi-ben alkal
mazott Németh inasgyerek megindítóira a 
motort am-lkiii. fiogy-értené hozza. A motor 
odakapta es összeroncsolta. Hétben maradá
sához nincs remény. Ez ügyben a vizsgalat 
inentiduir. A gyermek apja kártérítésért pert 
indít a kereskedők-ellen. 

Serteszárlat feloldása. Várkeszön és 
i Keleden a iertésorbánc miatt zárlatot rendel

tek el. Mini hogy a járvány ezekben a közsé- . 
gekhen mar megszűnt, a zarl.it alól feloldanak. 

Eljegyzés. i;.4dnng József, Goldiing 
lzid<T ceUdOmOtti izr. kántor fia, ang. 4-én 
tarlotta eljegyzései, r.zv. Breuer Zsigmondne 
leányával, Sárikával Győrött. ' 

üj népkönyvtár. A f0ldmivelé*0gyi mi 
niszter l'alla község részére egy .100 kötetből 
álló nepkoiiy. tárt .'idoiiianyozutt. 

Halálozás. Scheidl Antal helybeli köz-
| üszlf letlM'ii álló venileglősr siilyrts csapás erle. 

l^-g|(isi btuk ki- fia limit hi-ifőn böafihs szen
vedés után. I I hónapos korában meghall. 
Temetése szerdán délután ment végbe, me
lyen a mélyen sujloit c-aládnak sok tiszte
lője vett részt. 

i i . »»«g" jntalák- mellett ügynököket, uta-
zókat ken-- alii.-iksjeiióni k el.iru.-ilas.-ira ÜchiU— 
thiyír Simon ék Tnrmt: alilakmlöny gyára 
Budapest, Grof Zichy Jenő-utca 16, hová 
írásbeli ajanlatok és megrendelések intézen-
dök. — 

, Kitüntetett csendőr. A honvédelmi mi
niszter .Somogyi István jano-házai Csendőr-
őrmestert a közbiztonsági szolgalat terén ki 
fejtett buzgó es eredményes" szolgálataiért -
dicsérő oklevéllel, tüntette ki. Somogyi őrmes 
ter ténykedés*; i-me"ri á"knznnseg j i i i , mióta 
Q van Jáno.-h'-Záii. azola van olt oly példás 
rend és jő lábon all a közbiztonság. Egy szi
gorú, lelkii-mervtes, pontos é» kötelességtudó 
embert ért a megérdemelt kitüntetés. 

Augusztus 1. Kiérkezett végre a Nim
ródok nagy napja, mikor átadhatják magukat 
a vadászati szenvedélyüknek. Ropog-puffog is 
már a puska eleget. Mint halljuk, rendkívül 

1 sok az iden a vad. 

http://1i.i1151.il
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Viragház az állomáson. \ A helybeli 
va-=uti« oatályméroökseg- alkímiánkon kerté
szeti fivegházat építtet. 

Felulfizetesek a vasúti zászloszenielé-
sen. t-Vege.j Ifj. Tory György, Kondor Gyula 
5—5 K, Bárdossy Sándor 4 K, Gút György, 
Lendvay György, Polcér X,- Kárpát? József 
2—2 K. Mulatsagi feJütfizetesek: Pálinka? 
G.-za l ó K, özv: Szőgyény-Manch Ferencné 
S K, László Ferenc 7 K. dr. Pletnits Ferenc, 
Eic Józsefue ü—0 K, Hanig Isl-án, Kovács 
Ferenc. -IUn»czi X., dr. Getin Lajos 5--Ö K. 
Lunc Alajos 4 K . Kelemen Tivadar, N. X T 
Scliűtz ilyula, Bod'jrkoj X . , lirunner Ferenc, 
Bőrös X . Tis'ler József, Pethű Ferenc, Mayer 
István, Horváth István, Viiice Sándor, Szalay 
János, Vizlendvaji József, Lörincz József 3—3 
K. Sárközy József, Németh Ferenc. Hetyey 
Firenc, lieicli Imre, Lódi Ferenc, l'oór János, 
S. ibó,Gyula, llüiler Samu. Illés István. Sza
lu Ffr' 1 1 ' ' , t'i?s..| • lti.r.,1' tojó.-, Kuger 
Ferenc, Scliaeidler Ferenc Gerbó Ferenc. 
N. .J- Krenc, Vadász Jüz-ef. tiuii.-ben.ef 
M.»sa, Wiuter János. Sau.-r Lajos,' Scheiber 
X , Kondor Gyula, Bisiczky Endre, Singer X.. 
U rvatli István, Ljcz András 2—2 K. Deli 
.1 -ef, K i - Sándor; Jugovjcs Iinre, Széplaki 
J . .s, Jurec F.oriaii. B-ikor" Karoly. Horváth 
J . . . . . I S , Auler Jan..-. lVak ' Jai....-.-: H:\-itli-r'- I . . . 

í t á r ás büntetés. A szenvedő alany pedig 
Schünfeld Samu bérlő. Amint lapunk múlt 
számában is megírtok, SchOnféld tulajdonát 
képzett 6 darab tehenet Celldömölk közelében 
elgázolt a v nat. A megtartóit nyomozás olyan 
eredménnyel végződön, melyből Schönfeld azt 
fogja látni, hogy nemcsak tehenei'pusztultak 
el.kártérítés nélkül,, hanem ráadásul még is 
büntetik, mert a'vasúti töltésen.legelésztek a 
marhák, ami pedig kihágást képez. 

Concert Jánosházán. A jánosházai 
ifjúság folyó évi augusztus ho lö-eii.á műkedvelő. 

Kaszinó ifju-ag ,-zius kTízréniriköuvsével' a 
összes termeiben hangversennyel egybekötött 
zankörü táncmulatságot rendez.. Kezdete este 
fél 9 órakor. .Jlelyárak: .-zemélyjegy 2 kor. 
Családjegy' ó kor /Á 'mulatság tiszta jöve
delme a kaszinó könyviara javara furdittatik. 
FeíuTBzetések köszítaéUíl fogadtatnak és hir-
lapilag,.ny ugsázíatnafc. 

BetUtott zalamegyel allatmároLNé
hány napja Sümegen az állatorvosok a mar
hák .vaj es IrtTTTOTájaTamo, járványos felle-

Kivandorlás Ausztria-Magyarorszag-
bóL Épp most megjelent hivatalos kimutatás 
szerint ámult évben Ausztria-Magyarországból 
17Ü.l°T-en vándoroltak ki Amerikába. Ezek 
között 27.911 magyar é- 21.09G nemet volt. 

I A többiek más nemzetiségűek. Ugyanez idő
szakban Ausztri-Magyarországba 11.020 ma
gyar és 427S nemét vándorolt vissza Ameri
kából. 

Kártér í tés i per egy hajóstársaság ellen. 
Egy 1* éves fiatalember, névszerinr Justus 
liéla Pée-ról, kit Finmehan a Ql f lanUámság 

Kul. I . i j " . - . Molnár Jauus, Szaluk] I-t.ah. | 
I . niic JOZMÍ, Tory Jen.. Kakas Lajos, K 
v K á r iy. Reich István, Csillag Sa'n'dor, 
Tukacs Ferenc, Horváth József; lleimler Kal-
RTáu. Tmá.ziy Karoly, id. KoCor .lo'z-ef.Szabo 
József, S: r Gyula, X X . Sümegi Gyula; 
Sümegi István, :Polczer Ferenc. Fütöp Lír-zi.... 
l i pert Jz.-.f, i : , ; - l : Miliő;, t.,e-zi József, J 
tNjlia Laj"-. jlia.-z Antal, Kis 'Miksa, Xemetli J 
> vior, W'e i id le r . Lajos. ifj. KoCor József,) 
S / A n t a l . Farka- Jaie-s,—Suraucyj Aladár, i 
.- s ray Llt-k. Ilorler Jaiio-. Faflek J..z.-ef, 
i - i . rreiclnT X.. Steiner Jenő, Körösi Ferenc 

.1 Jam Hegedűs Sándor. faárka J.'Zsef. 
K iiTI Laj"-. K nilene-z X . Nemei li Györgv. 

/•v ••\y Joz-ef. Király Jen.".. Malna-i Antal. 
Ba!.. sa Is van. Nika Antal. Tóth Kálmán. 

. M rklyU.-.-; . . I —1 K. tiünyc Fervnc. Tik* j 
. I n -, Dió>; Jeflő i'ii'i—lüi-rrítvr. Sieiner Ru-
d if SO fill-r. Xagy István. Kis Karoly ön—.">n 

i . Varhanek Sándor. <irhánIstván. Jlaz.-u-
lai Lajos, Kovács Laji». Móricz Géza, Sipőcz 
M írom, B<k r Sándor 2<t- J" Bliér. I ' t e e 
linr-. Xyila- X 10— I " fillér. — A zászló' 
-zegbeverésiiei L'"U K. találtaluU. a le.-zamo- I 
la- alkalmával, mint nivsoim-ltUlj öjszeg. j 
K.-Í-II összegr.- neí-iiit feltüntetni nem tud a 
rendezőség, it\ nnnd.izoii igentisztell adako
zók,kiknek. Hevei a lapokba kitüntetve n in
csenek, ezen ri'Heslegbe tudlialják adományai
kat, amiért u_y ii«hik. min;-a hevek szerinti 
adakozóknak li Ijiiszönet't mond a ten-
déióség.- A s/vc ííii '<•!• a uulatsagón befujyt" 
L--_eg 4221 l \ SÖ fillér, az összes kiadáson 
•£»'*>• K 8t,» fillér, ^szta-jövedelem maradt az. 
egylet j a v á n ItXM.K, A rendezőség. 

Sorozás. A varmegye alispánja végle- • 
t";>'ii megállapította a sorozáá rendjét Vas-
vaTnWgyében.. A tervezet szerint megyénkben 
aiiLiisztus 8 a.i ézdóihk .a sorozás, így Czell-

ölkon szeptember *i3. 21^ 26. és 27-én 
fog megtar ni.i. . " 

•péséi konstatálták. A sümegi jarasszolgabirája 
sürgős intézkedésekéi lelt aríá. hogy a vesze
delme- járvány léieVtölég lokalizáltassék. Ez 
intézkedésén kiuil ui. - iá f''ildiinveJe.-üg$i mi
niszter elrendelte, h . : \ aj Keszthelyen folyó 
hó I L P ' . Zalaberen folyó I " l ' ; rá és-Zata-
szei,tgr.i|i.n szeptember l-re kitűzött állatva-
sárokal "be.-2umes.-ek;Jtetnija ezenkívül a sür
gős'rendelet a keszthelyi, valamint a zala-
szentgróti rendes heti allatvásárokona hasított 
körthü' allatok lelhajtasál. Sllmeg községet, 
Sümegjii^a. Ilaz-i. Sümegcsebi, Milialvfa. K i - -
vásárbely. Zatagyömöro, Usabrétidek Xyirad 
e.- TapoJcza k. >zsegeket' tegtuzbatárukkal vész-
kerüietlt uyilvai:itt!lia_ a [rendelet- és a köz-e-
gek vasárjaira szititéü belillja a hasított kórniü 
allat.k fi'ihajtásMt. . 

Pályázat . \ jánosbázai <k. iskolánál 
taniiói alia- vau Üresedésben, amelyre a pá
lyazatok au.-u-2.tn- 1 i-iit adhaiók be. Fizele.-; 
IOU0 koróna'.'és 2" korona kerlilleték. A»ineg-
válaszioit taiátii : kantornak segíteni tartozik. 

Lenkei Zsigmond hirdető-irodája. A 
magyar sajtó egy r . - . i . ismert munkása, Lenkei 
Z-ignwtid kr •••..•k l..<sszu"«ora óta á l l a sa j tó 
szolgalatában, v.-:iz\ailalatat liinle:"' osztálya
ival byíviteite ki Ismerve Lenkei tapasztalatait 
es szakérteim. -. i'.iz..nyo-. ||i«sy munka—ai;a 
e tereli U; ••";'"•, • r e válik a iiia.yar ipar és 
kereskedelemnek, melynek s.-k hasznos -z.il-
gálatot fog lenni éme uj vállalat. Az uj hirde
tési iroda vidéki osztályai Klein Simon vezen. 
ki hosszú ideig a lőtt egy nagy Itfltrárosi 
hiidetési ir.da \ :•!• ki osztályának elén. F.z'.i..ii 
is ken az ti. ir.iia inilidazoka'; kik j IK I . ' IC. 
-külföldön biedeiiH • .'zándekoaiate. forduljanak 
hozza bizalommal felvilágnsilásérL —. Az.uj 
in«la ciin- Bíjdapesl V I I . 1',. z<a-utca S. -z. 
Telefon 1 7 " V - ' ' " fZ ' -'•*"'•* -'•'_ - -

Az osi Egyiptom postája. A berlini 
császári p--ta-muzeuinban -egy érdekes okmány 
van. mely szinte páratlan a mata iiemel.en. 
Ez az okmány a l'tolomeuszok III.századbéli 
uralma idején kiállított sematizmus a posta-
szervezeti öl. X i l u s völgyében működött TÍZ á 
posta, voltak hivatalnokai, levelezői, kere-ke-
delnfl Ogylclrktl ;--plvaltalt. valóságos kérés-
kedelmi ügynökségeket tartott fönn. " . v 

.I'anhonia« nevű "gőzösére pincérnek veitek 
fel. 12.000 korona karös-zeg megtérítésére 
pereli az emiitett társaságot, mert a hajon 
oly munkák elvégzésére kényszerilették, melyek 
következtében nyomorék lett. Keresete rém

séges leírásokat tartalmaz a .Fiuméből elin
duló angol kivándorlási hajókon uralkodó 
állapotokról. 

A gyümölcsnek szedése es csomago
lása. I . A gyümölcs szedése. A Csemege-
gyümölcs szedé.-e a legnagyobb gonddal tör
ténjék. Xem szabad a gyümölcsöt a larol se 
s/akitani. se rázni, hanem tömi kelj azt. Kü
lönösen vigyázzunk a puha. inna leiüleltel 
biró gyümölcsre. Szedéskor a gyümölcs sza-

I ráz légyen,-mert nedve.- gyümölcs könnyen 
penészedik .- elromlik. Az .*..-« gyümölcsöt 

I akkor 4vell leszedni, mikor könnyen válik el 
! az ágtól, a teli gyümölcs pedig lehetőleg so-
: káiz maradjon a fan. I I . Osztályozás. A c-e-
I mege-gyftmölcs eladásánál nany figyelem for-

ditandó a fajta-tisztaságára, az egyes laj-
• tak meii na^ysáz szerint i< osztályoztassanak. 

Hibás gyümölcs is eladhat.., de c-ak külön. 
A jö zyüuiölcs.ii ke: iiarom osztályba si.roz-
zük: nagyság, fajta és minőség szerint. A leip-
fin..in il.h Cs.-tiiege-gyümülc-öt.MIünösen paha. 
majdnem érett körlet, barackot, rínglottái, 
C-a"k kis ládákba szabid c-..ina j . . im. melynek 
tartalma körülbelül 1Ukilogramm bruttosuly.-
A gyUmöic^'it-Ttreiikmt-st'111'iiiii.iiiiilia cso-
magoljuk ügyelve, hogy a papiros a gyümölcs 
felületéi 'szorosan takarja. Igy a razas, ta-zi-
ta- a gyümölcsei nem sértheti Ha a gyümölcs 
lazán fekszik a |<qpirosban, a .-zalliia.-nal ide-
oda háiiyi'idik (oltót kap. A gyümölcs- kö
zötti üres tér fagyapotlal t ö l t e n d ő - k i , l a d a 
aljara s a f.-d-l ala ugyamly anyagot teritünk 
ugy. I i .gy a" láda ege-zen tele legyen. A többi 
csemege^yOmöics szinten ládába c-omafo-
lanl... csakhogy e.< mar nagyobb,terjedelme-
sebbleíicl. körüllielül ön kii..gramm bruttó 
s-ilviz. Hordót is használhatunk ily célra. A 
honh. vagy lada oldalait papirossal kibélel
jük, a gyümölcsöt pedig szorosan egymás' 
mellé s reTegeiikint helyezzük el. Sok gazda 
a gyümölcsöt' egyenesen beleöntj a hordóba, • 
ami nagyon is hibás .és., kerülendő eljárás. A 
csojnagoías' t'gyeiiletesen - történjek, reteget-
rteitre helyezve mindaddig, -míg a legelső 
réteg.a liord.hol kilátszik, A" hordót vagy 
Iádat nem szabad rázni. A leglelsöbb rétegre 
papiros helyezünk" s ekkor a fedelei óvatosan 
rászegezzük. , 

Szórakozott. A tudós felesége: Xem 
tataijuk a gyerekel sehol, mit csináljak? 

"TÜUOS: Nézzétek meg a^lexik'ont, »Gy« 
betű alatt majd megtaláljatok. 
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A fölümívelésl miniszter a hus-
értékesltésről." A képviselőluíznak "a 
roináii kereskedelmi szerződés becikke
lyezése iránt e héten folytatott tárgya
lásai fo lyamán Serényi Béla gróf föíd-
mivelési miniszter 7 a többek közt a 
husd rágáság kérdésével is foglalkozott 
és ennek enyh í t é se eszközérül az á l la l 
é r tékes í tés s zabá lyozásá t i'élolte meg A 
miniszter erre vonatkozó tervei t ' követ
kezőkben körvonalazta : A drágaság 
csakis a helytelen kereskeileletnnek tu
lajdonitható. Mert amíg nálunk a bus 
a fogyasztóhoz kerül, öt kézen kell, 
hogy keresztül menjen.. Én ezen úgy 
óhajtok segíteni, hogy bizonyos nagyobb 
városokban, mint Budapest, Győr, Arad, 

Szeged, konzum vasaroknt szándékozom 

Noi. fodrász. Adíájviselésnek épen ugy. 
mint az Öltözködésnek, megvan a divatja s 
hogy valamely un nő, .mikép frtzurálja magát, 
epen -olyan fontos, mint a ruházat 1 érdese. 
Az előkelő női közönség ebbeui igényeinek 
kielégítésére varosunkban ujabban egy női 
fodrász telepedett meg, aki ily munkáknak uri 
házaknai leendő végzésére vállalkozik, .ezen
kívül alkalmi esetekben, ü. rn. esküvő, tánc
mulatság alkalmával is vállalkozik divatos 
K'drász-munkákra. .Címe; „Miiller Hermina, 
Kis utca ö. s . Ileitekker-íéle ház.; 

A * sportünnepély befejezéséül - a két 
kombinált csapat tartott barátságos foot-ball 
mérkőzést, amely az A) csapat javára t—0 
goal-arányban dőlt el. — A sport énemében 
meg meglehetős gyakorlatlanságot árultak el 
Ujaink, amit fokozott még a pálya alkalmat
lansága. Alapos íreningre van még á csapat
nak szüksége, ha idegen klub-mérkőzéseken 
meg akarjak helyüket állni. Pedig mint érte
sülünk, ilyenre Szombathelyen és Jáuosházán 
a közel jövőben kilátásuk van. 

A starter biró szerepet Biaiczky-András 

S P 0 R T . 
A Czelldómólki Atlétikai Club sport

versenye. 

Az elmúlt vasárnap folyt le az ifjúsági 
sport-egyesület versenye, amely, mint előre 
is megjósoltuk, elég szép es érdekes látvá-

töltötte be, míg v célnál birokként Gergely 
l.aj.- és Ihász Antal működtek a legnagyobb 
szakértelemmel és pártatlansággal közre, — 
akiknek a Club ez uton is köszünetét fejezi ki. 

A verseny befejeztével dr. Géfin l.ajos, 
a jury elnöke osztotta ki a győzteseknek a 
dijakat és -kitartásra buzdította az ifjakat, 
akik a jury tagjait lelkesen meg hipp-hipp 

felállítani. Azokban istállókat, mérlege
ket, stb. fogok felállítani, hogy "ez "az 
intézkedés a gazdaközönségnek lehetővé 
tegye, miszerint marháját vásárok al
kalmával ln-istálóz'liássa és eladhassa. 
Ezáltal a termeiét közelebb fogom hozni 
a fogyasztóhoz és ha nem is lényegesén, 
de bizonyos fokig (alán ezáltal is el 
fogjuk érni a hus árának csökkentését. 

Veszedelmes foglalkozások. A oew-
yorki hidmunkasok napi kilenc dollárért 
állandóan kockára teszik az életüket. Úgyszólván 
egyetlen hídmunka- sem fejezi be életéi termé
szetes halállal. Az egyiket egy elszakadt vasléc 
üti agyon, a másikat egy izzó vasrúd égeti 
tönkre, a legtöbb pedig több száz lábnyi 
magasságból a melységbe zuhan. Egy amerikai 
folyóirat körkérdést intézett a hidmunkásokhoz, 
és. akkor kitűnt, hogy nincs közöttük egyetlen 
egy sem, a kit egyszer-másszor ne ért volna 
baleset. Az egyik leesett a Manhattan-hid 
vázáról és betörte bárom oldalbordáját. Egy 
másik százhúsz méter magasságból a folyóba 
esett, de csodálatos módon nem történt baja. 
A Black well's Isi and Bridge építésénél hatvan 
ember pusztult el. Veszedelmes foglalkozás az 
alagutmunkásoké is, különösen ha folyó alatt 
elfutó alagút építéséről van szó. A catseonokban, 
a melyek komprimált levegővel vannak meg
töltve, igen nehéz a munka. Csakis igen erős 
szervezető és teljesen egészséges embereket 
alkalmaznak ilyen munkára negyedfél dollár 
napi bérért.- Igen gyakran megesik, hogy 
minden elővigyázat ellenéra is viz nyomul a 
owaonnfchs) és ilyenkor a munkások mindig 
az éleinkkel játszanak. A legtöbb szerencsétlen
ség a bányákban történik. Az úgynevezett 
antricit-földön. Penszilvániá keleti részén.ahol 
kilenc nagy bánya van, évenkint ezer munkás 
posztol el vagy sebesül meg bányaszerencsét
lenség következtében. A bányához tartozó 
tetem néző ritkán üres és az őre, a kitől 
megkérdezték, hogyan van az, hogy minden 
napra jut áldozat, azt felelte, hogy azok a 
munkások épp. oly kevéssé (élnek, a haláltól, 

' mintha egy fogukat kellene kihuzatniok. A 
halállal néznek szembe naponkint a tengerparti 
mentő-állomások alkalmazottjai is, akik mindig 
tudatába: vannak annak, hogy előbb-utóbb 

' életükbe fog kerülni a merészségűk; mind a 
-mellett egy hóuapia csak 60 dottárt -kapnak. 

Hogy ezekre a veszedelmes munkákra is min
dig akad ember, az abban leli magyarázatát, 
hogy a megélhetési viszonyok mindenfitt ne-

- hezek, másfelől pedig az illető munkások 
annyira megszokják a: veszedelmet, hogy utóbb 
már nem is törődnek vele. 

nyosságot nyújtott az érdeklődő, meglehetős 
nagy számú közönségnek. Uj volt a maga 
nemében az ifjúság buzgolkodása és ha a 
verseny körüli egyes intézkedésük magukon 
is viselték a rendezés hiányának látszatát,— 
elmondhatjuk, — hogy áz ünnepély a legna
gyobb rendben folyt l». .' " 

A verseny kezdete ugyan 3 és fél órára 
volt kitűzve, de a nagv meleg miatt csak 4 
órakor kezdődött Igy is alaposan megizzad
lak ifjaink, — de nemkülönben a jury tagjai, 
valamint a bírók is. Mindenesetre ajánlatos
nak tartanánk, — ha legközelebb lenne ilyes
fajta ünnepély, — hogy legalább a bíráló
bizottság kapna naptól védett helyet 

A verseny egyes számairól az alábbiak
ban számolunk be: • 

Az 50 yardos síkfutás volt az első szám, 
amelyben I . Kobn Béla. I I . Stern Lajos volt. 

Magasugrásban az első dijat Mustos 
Józsel nyer e meg 133 cm. ugrásával, — 
mig a második Géfin Lajos lett 132 cm.-rel. 
Mustos az ugrásban szép formát mutatott, 
kellő gyakorlattal még sokkal jobb- eredmé
nyeket érhet el. 

A 100 yardos síkfutásban I . Schünber-
ger Marcel, I I Steiner Jenő. — Nyertes óriási 
fölénnyel verte ellenfeleit ~ • 

Rúdugrásban nagy küzdelem után I. 
Géfin Lajos 190 cm., II . Mustos József 186 
cm. - Géfin szépen ugrott 

Távolugrás. I. Weiaz István 426 cm. II. 
holtversenyben Kohn Imre és Mustos József 
422 cm. 

220 yardos síkfutás. I . Schönberger Mar
cell, I I . Kohn Imre, ÜL Géfin Lajos. — Kony-
nyen első. 

Magasugrás dobogóról L Géfin Lajos 
140 cm. I I . Mustos József 135 c m 

Az ablak és tigrisugrás következett ez
után, amelyét a közönség élénk derültsége 
mellett Landler Miklós nyerte meg, aki 45' 
cm. között ugrott keresztül. I I Kohn Imre 
lett 50 cm. 

Staféta futás 3+50. m. I . az a) csapat, 
n a b) csapat 

Solydobásban I . Goldring Gyula 035 cm. 
n. Ihász Antal 926. 

1 >/t ang. mérföldes futás. I . Szalay 
Géza, U. \Veisz István. Győztes mindvégig 
vezet és nagy főiénnyel győz. 

hurrázták. 
A szép és sikeraa ünnepély este 7 óra

kor ért véget. 
• 

Ez alkalommal (alulfizetni szívesek vol
tak: özv. Szőgyény-Marich Ferencné 5 kor, 
Bisiczky Ödön 2 K. Weisz. Kálmán 1 kor, 
Özv. Boda Dezsőné .80 fillér, Apáthy Ignác, 
dr. Brunner Ferenc, Bárdossy Imre, Gergely 
Lajos, Geiger Aulai, GuoÜi György Kemenes-
szentmárton, Horváth Jenő, Horváth József, 
Mujzer Béla, Radó Dénes, Raffel Mihály, Sza
lay Géza, Vas Dez:ö 60—60 lillér, Deutscli 
Gyula, Fischer Géza, dr. Porkoláb Mihály, 
Szemere vSándor, Szabó Antal 4 0 - 4 0 fillér, 
Rosenberg Miksa, dr. Szekeres Pál 30 fillér. 
Bruckner Adolf, Gűnsberger Miksa, Frisch 
Gusztáv, özv. Gayer Gyuláné, Katona Folöp, 
Schmidt József, Zsoldos Antalné 20—20 fill., 
özv. Alstadter Józsetné, Bojtos 'János, Lasztig 
Márton, Mersits János, N. N\, Polczer Dezső, 
Szabó Károly, Wendler István 10 fillér,melyérl 
hálás köszönetet mond a Club vezetősége. 

Szerkesitfl flieietek. 
Lydi. — Cim-hiány miatt eddig nem 

küldhettük, de most pótoljuk az elmulasztott 
lappéldányokat is. — Az aktuális verseket 
olvastuk, meglehetős jók, különösen az első, 
azonban a másiknál nagyon is értek1 á > poetica 
bceotia«-val, de még inkább a rossz nmek
kel. — Továbbra is jómulatástl Cdv. 

F. M. Önnek is szól a fenti üzenet 
— Az .ez-kocsis, hiányát nagyon Is érezzük. 

I I . — (.iratulálunk az óriási sikerhez. 
Szinte hihetetlen. Üdv. . ' 

Bek. E Badacsony. — Tehát nem birta 
kigoodolni és kíváncsi a folytatására? Ime 
folytatjuk: .Hiszen ott van Palika!' — vagy 
ha igy tetszik: ..Mert nagy -Palika, a Palika!. 

D. • . Kisoroszi — Mikor jön már kö
zénk ismét vissza? Hisz elvirágzott már má
sodszor is sz akácfa 1 A viszontlátásra! 

Nem közelietek : Csütörtöki kirándu
lás. — Az elmaradt kabaré. — Tévedések 
já téka — Vadászaton. —:.- A libák, macska 
és fürj. — A megszökött fogoly.— Hírt sem 
hallok felőletek ! 
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Soha t ö b b é ! 
nem cserélek szappant, 
1111 • > [. t Bergmann Stecken-
pferd-liliomtejszappanát 

védjegy Stetkenpferd, 
kézsitö Bergmann & Co, 
TWschen a. E l h a s z n á 
lom, mert ez a szappan 
a l egha tásosabb az összes 
orvosi szappanok közül 
szeplő e l l en , „va l amin t a 
szep. puha és finom arc
bőr ápolására . Darabja 80 
fillérért kapható minden 
gyógyszer tá rban , d rogér i 
ában és illatszerűzlet-
ben stlr '— ' ' 

H l 
NÉMETH LASZLO ™ 

urj szabó divattermében m 

készülnek remek ki v kelben- g 

polgári-, papi- és egyenruhák m 

jutányos* áron. 
LEGDIVATOSABB SZÖVETMINTÁK. 
Czelldömölk, Kossuth Lajos-utcza, 

B 0 R S Z É K I 
az ásványvizek királya, angolkór 

és vérszegénység ellen páradan 

gyógyszer Mint üdítő és hüsitö 

ital a legelső minden vizek kőzött. 

Főraktár Czelldömölkön: 

GATER GYULA UTÓDA 
B Ö H P Á L cégnél. 

Villamos erőre berendezett 

a s z t a l o s m ű h e l y . 
Tisztelettel értesítem a nagyérdemű közönséget, hogy Czell

dömölkön.'a Ferencz József-utcában levő • . 

asztalos műhelyemet 
villameróre berendezett gépekkel szereltem fel: miáltal képes vagyok 
megrendelőimet sókkal olcsóbban kiszolgálhatni. 

' • Elfogadok épület és butorniunkákat, azonkívül az asztalos ipar 
keretébe vágó mindenféle munkát, melyet a legpontosabban, gyorsan 
és kifogástalanul teljesítek. 

Ugy helybeli, mint vidéki szaktársaim munkáikat villameróre 
berendezett-mührdvembeTi elókésMllictik, ami a mai Jragá'-i'iluiilaVAf ~ 
mellett nagy megtakarítást jelent. — 

Teljes tisztelettel 

BEREGZ L A J O S 
épület és bútorasztalos. 

H ázvezetűnőnek a j á n 1 • 
kőzik jobb házból való 
nő, papi vagy urasági 
házhoz, J d i l y jnmőség-

ben már volt. 
Bővebbet a kiadóhivatal 

_ • "• Nyomatott Dini r cv , Nándor vjljaiiyeröre berendezeti • > vnyomdájában Czelldömölk 


